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Hétfalusi kivansagkosar

Akar 1j idészamitas is kezdddhet
Hétfaluban, hisz maris ugy beszéliink
r6la, hogy a Duna TV kozvetitése el6tt
és utan. A plinkdsd hétféjén Hétfalubol
¢lében sugarozott Kivansagkosar, vala-
mint a vasarnap kozvetitett istentisztelet
mindenképp mérfoldkdvet jelentenek
Hétfalu életében.

Hétfalu magyar lakossaganak nagy
tobbsége szivvel-1élekkel késziilt az
iinnepre, hisz valosagos tinnepként élte
meg mindenki ezt az alkalmat. A Be-
reczki Anna varrokor tagja ndi csangd
népviseletet készitettek, hangoltak a
zenekarok, probalt a korus, tanultdk a
szavalatokat, mar hetekkel azel6tt folyt
a programegyeztetés, késziiltek az eld-
zetes felvételek, vagoképek.

2009 Szent Mihaly Napjan Zajzoni
Rab Istvan-dijjal tiintettiik ki a Duna
letett meg az a gondolat, hogy az addigi
Hétfalurdl kozvetitett tudositasokat,
dokumentumfilmeket egy él6 adassal
teszik teljessé a Duna tévések. Az
otlet testet oltott, mégpedig ugy, hogy
a Csiksomlyotol a Barcasdagig jelige
alatt, harom napra ismét miikddésbe
léptek az 6si kapcsolatok, az ezeréves
hatar mentén, a Gyimesekt6l a Karpat-
kanyarig, az ezeréves hatar mentén,
ismét fellangoltak a larmafak. Most az
Orom iizenetét rajzoltak langnyelvekkel
és fustbetiikkel az égre, és ezt a Duna
Televizié kisugéarozta a nagyvilagba.
Japantol Argentinaig, és Finnorszagtol
Uj-Zélandig minden magyar lathatta,
hogy Erdély legkeletibb pontjain meg-
mozdult valami. A csiksomly6i Babba
Maria aldasaval, a szentlélek piinkdsdi
ajandékaként kezet nyujtott egymasnak
a gyimesi és a hétfalusi csangosag. Ka-
tolikusok és evangélikusok, ugyanazon
hatar 6rz6inek ivadékai, akik alig kiilon-
boz0 viseletben, alig kiilonbozé szavak
kiséretében rottak a sziklas havasokat,
vigyaztak a végeket.

A larmafak 6romlangjat szél nem zavar-
ta, es@ nem oltotta. Erre a par orara a kodos
fellegek semmivé valtak, nap ragyogta be
a Pancsot és a Rakoczi-varat.

Konnytinekem leirni ezeket a sorokat,
hisz egyik nagyanyam gyimesi, masik
hétfalusi, bennem természetes volt ez
a kotddés, ez a kapcsolat, s gondolom,
most ez természetessé valt mindazok

szamara, akik végigkovették plinkdsd
elsd és masodik napjat a Duna televizion.
Osszekotnek a larmafak, osszekotnek a
hatarkdvek, Osi dallamaink, hatarozott
tancaink.

A nemzet egységébdl most feltiindok-
16tt Hétfalu. Ertékeinket kisugarozhat-
tuk, és volt béven mutatnivalonk, mint
kidertilt joval tobb, mint amennyit harom
ora €16 kozvetités alatt Ossze lehetett
foglalni, izelitokéntabe lehetett mutatni:
népviselet, szottesek, festett és faragott
butorok, fonott kosarak, mondak, me-
sék, énekek, tancok, egyiittesek, korus,
favoszenekar, borica, képzémiivészek,
zenészek, pityokatokany, csoroge,
konyvek, Gjsag, vidam gyerekek, irott
tojasok, baranta, Hunyadi-kehely, 50 000
példanyu lepkegyiijtemény, versek,
viragok, hazoromdiszek, faluturizmus,
zaszlok és cimerek, larmafa, hatarko-
vek, emlékmiivek, millenniumi zaszlo,
Zajzon-flirdo, személyiségek, és még
sorolhatnam, de mindezeket lathattuk az
adasban, igy a szinfalak mdgé probaljunk
meg betekinteni. A miisor megvaldsitasa
érdekében a Duna Televizio stabja mel-
lett egy helyi szervezdcsoport is alakult.
Bencze Mihaly, Jonas Andrés, Kajcsa
Laszlo, Hochbauer Gyula, Kovacs Lehel
Istvan vetette papirra azokat az otleteket,
amelyek kifejtésével a hétfalusi értékek
kisugarozhatokka valtak a nagyvilagba.
A Duna tévé szakmailag elemezte a
javaslatokat, forgatokonyveket irt, ido-
tartamokat hatarozott meg, ¢s hamarosan
megérkezett az elsé csapat is Budapest-
rél. Megtekintették a lehetséges helyszi-
neket, végigjartak a falvakat. igy esett a
valasztas a tlirkosi evangélikus templom-
kertre, és a megbeszéltek alapjan béviilt
ki a helyi szervezdcsoport mindazokkal,
akiknek komoly szerep jutott az adas ide-
je alatt. Az id6jaras fokozatosan romlott,
igy amikor megérkezett az els6 forgato-
csoport a székelyudvarhelyi regionalis
studiotol, zuhogo eso, kod €s alacsonyan
szallo fellegek fogadtak dket. Az egykori
Zajzon-firdével kezdtiink, majd ha-
ladtunk Bacsfalu felé. Estére elkésziiltek
a vagoképek. A hatarkovek és a panora-
maképek sajnos kimaradtak, az id6jaras
nem kedvezett ezeknek, a Csukas nem
latszott a fellegektol, és a hazak is stri
kddbe burkoloztak. gy telt el a hétfo,
majd Ujabb és Gjabb megbeszélésekkel,

simitasokkal a kedd, szerda, csiitortok.
Pénteken a Brasso allomasan athalado
Csiksomlyo expresszt vartuk, a harom
ora késés ellenére még meleg maradt az
utazokat kdszonto kenyér.

A Duna TV stabja, a kdzvetitokocsik
id6kozben elindultak Csiksomlyo felé,
Tiirk6son kaszaltak a templomkertet,
szegelték a szinpadot, takaritottak a szo-
bakat, fozték az ebédeket. A harom na-
pos tinnep elkezd6dott. Bucsu, Gyimes,
Hétfalu. Vasarnap a kiallitast szerveztiik:
Gyulai Nagy Margit, Moldovan Mihaly,
Sipos Gaudi Tiinde, Tomos Tiinde
munkait valogattuk Gssze, a kézmiives
mihely, a satrak anyagait csomagoltak
a mesterek. Délutanra megérkezett az
elsé Duna tévés mikrobusz, Cselényi
Lasz16 elnok, Szabd Agnes foszerkeszto,
Lukacs Gabriella rendezd, Scrob Andrea
szerkeszt6, Banner Géza muisorvezet0, aki
majdnem minden hétfalusi csaladnal szinte
csaladtagnak szamit, hisz sokan kérdezték:
,,Géza jon?”.

Kistitott a nap — az els6 reménysugar,
hogy hétfén jo id0 lesz. A biztonsag ked-
véért, masodik helyszinnek, rossz id6
esetén berendeztiik a Csangd Hazat is,
de mindenki a szabadtéri kozvetitésben
reménykedett, és vasarnap délutan végre
napsiitésben ragyogott a templomkert.
Ekkor talaltuk ki a larmafat, a csorogét,
amelyet Craciun Veronika estére meg is
siitott, illetve a nagy {ist pityokatokanyt,
melynek elkészitését Szasz Agnes val-
lalta el.

Mar éjszakaba hajlott, amikor megér-
kezett a mintegy 50 fOnyi stab, a kozve-
titbkocsikkal, mikrobuszokkal. Simon
Marika panziolancaba elszallasolva sze-
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rezték elsd benyomasaikat Hétfalurol.

Szombat hajnalba napsiitésre ébredtiink
¢és lazasan kezdtiink a helyszin beren-
dezésébe: satrak felhiizasa, asztalok, székek,
padok, kabelezés, hangfalak, kamerak, re-
flektorok, tist, pityoka, fa, minden, ami egy
kozvetitéshez kell. 9-t61 foproba, 11-t61 €16
adas. A templomkert megtelt, a rendhagyo
majalis kezdetét vette. Az eredmény a téveé-
késziilékek képemydin lathato. 3 ora adas
az dsszesen 25 oranyibol, amennyit a Duna
TV Csiksomlyon, Gyimesen és Hétfaluban
forgatott, és meg kellett gy6z6dniink, hogy
ebbena3 draban lehetetlen volt mindent be-
mutatni Hétfalurol, folytatasra van sziikség,
folytatasra van igény. Az els6 mindjart va-
samap lesz: Barlay Tamas tolmécsolasaban
ekkor vetitilea Duna TV adélutan 19 ératol
felvett tiirkdsi istentiszteletet.

A hires hétfalusi csangd vendégsze-
retetet a Duna Televizio ajandékkal
viszonozta: a barcasagi csangd hosok
és artatlan aldozatok emlékére allitott
kopjafat Cselényi Laszlo, a Duna TV
elnoke, Fiizes Oszkar, Magyarorszag
romaniai nagykovete, Radu Nistor Flo-
rea, Négyfalu polgarmestere és Jonas
Andras, Négyfalu alpolgarmestere lep-
lezték le, mi pedig megfogadtuk, hogy
e kiilonleges esemény folytatasaként
ezutan minden piinkdsd hétfon miisoros
majalist szerveziink.

A végszo legyen a kdszoneté, a szer-
vezOk nevében kdszonjiik mindenkinek,
aki munkajaval, jelenlétével, barmilyen
apro vagy jelentds hozzajarulasaval igaz
iinneppé tette 2010 piinkdsdhétfojét, azt,
hogy a Duna Televizio kdzvetitésével
Hétfalu nemcsak a Barcasag, de az egész
vilag aranyovévé valhatott.
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Hétfalusi események

Hétfaluban a vandorkupa!

XIX. alkalommal szervezte meg a Ma-
gyarorszagi Evangélikus Egyhaz Gyermek-
¢s Ifjusagi Osztalya a hittanversenyt, idén
Novenyek a Bibliaban témaval. Erdélyt két
hétfalusi csapat képviselte, akik marcius
20-an Apacan, a hittanverseny egyhazme-
gyei forduldjan, 1. helyezést értek el.

Hosszafalu—Alszeg I-1V osztalyosai:
Kovacs Adrienn (II. 0., G.M.), Benedek
Andrés Norbert (III. 0., ZRIK), Kolozsi
Izabella és Kopecsiri Kinga (mindketten
IV. 0., G.M.), felkészitdjiik Mihaly Sara
Vasarnapi Iskola-i oktat.

Flirészmez6 V-VIII osztalyosokbdl allo
csapata: Szitas Zsombor (ZRIK, V1. 0.),
Baricz Anita (G.M., VIL. 0.), Lérincz Her-
ceg Timea (ZRIK, VILI. 0.), Prosan Timea
(ALF, VIIL 0.), felkészitéjiik Csere Ibolya
Vasarnapi Iskola-i oktato.

Nem volt hiabavalé a faradozasuk,
ugyanis aprilis 23-an, Piliscsaban, az or-
szagos fordulon az alszegiek V. helyezést
értek el, Flirészmez0 csapatanak tagjai pe-
dig nyakukban az éremmel és keziikben a
kupaval, ,, Hoztuk a kupat, elsok lettiink!”
felkialltassal tértek haza. Kiilon elégtételt
jelentett, hogy az olajfabol késziilt vandor-
kupa most el6szor hagyta el Magyarorszag
teriiletét és Hétfaluba kertilt.

Gratulalunk mindannyiuknak, biiszkék
vagyunk rajuk ¢és sok sikert és kitartast
kivanunk a jovore nézve.

%k

Matekesek a ZRIK-ben

Majus 8-an immar hatodik alkalommal
a Zajzoni Rab Istvan Kozépiskola volt a
Matematika Korverseny hazigazdaja.

A XXXIV. fordulon tébb, mint 200 V-
XII. osztalyos bardti, székelykereszturi,
kézdivasarhelyi, brassoi, segesvari €s
négyfalusi tanuld mérte 6ssze matematika-
tudasat. A 2-3 oras irasbeli dolgozat utan
a ZRIK tanarainak iranyitasaval a didkok
tarsasjatékokkal szorakoztak, a négyfalusi
Néprajzi Mtizeumba latogattak, igy rovi-
ditve az id6t az eredményhirdetésig.
0,ZRIK)ésKissBudaiMatyas(VIILo,, 1-esiskola)
1dij, TéthMelinda(VIILo,,ZRIK) 1 dij, JakabEdina
(VLo,ZRIK)IV hely, Tana Andrea(VILo,ZRIK)
¢s Simon Anik6 (X11. 0, ZRIK) VL hely.

A rendezvényt négyfalusi és brassoi val-
lalkozok tamogattak, nekik koszonhetGen a
dijazottak azoklevélmellé pénzjutalmatis kaptak.

%k

Memaraton 2010

Idén majus 15-én volt mesemaraton
Hétfaluban. Ez azért érdekes, mert mosta-
naban a BL-mellékletként ismert Hétfalun
kiviil majdminden Négyfaluban meg Ha-
romfaluban torténik.

A szombaton 93 mesemond6 adta egy-
masnak a stafétat. Legtobb tiirelmiik az
ovodasoknak kellett, hogy legyen egy-
mashoz: 6k 26-an mondogattak mesét az
Aprily Lajos 6vodabol, a csernatfalusi, a
tlirkdsi, a hosszifalusi, a bacsfalusi, egy
sepsiszentgyzorgyi 6vodabol. A mese-
mond6 didkok a Zajzoni Rab Istvan Ko-
zépiskolabol, a Zajzoni altalanos iskolabol,
az Aprily Lajos Fégimnaziumbol, a brassoi

2-esszamu dltalanos iskolabol ésabacsfalusi
1-es szamu altalanos iskolabol jottek.

2009-t31 a mesemaratont mesejatékok
egészitik ki. Idén egy mesebevezetot
baboztak a Zajzoni Rab Istvan Kozép-
iskola 6todikesei. Az VI-VIL. osztalyos
szinjatszok ujra bemutattak tavalyi jaté-
kukat és egy nemrég tanult meserészletet.
Ordmiinkre jatékkal latogatottak meg a
brassoi 8-as szamu altalanos iskola 6t6di-
kesei is. Ehhez a 43 mesét jatszohoz, lehet
jOvEben masok is csatlakoznak.

Az esemény szervezésében kozremdl-
kodtek: a Hétfalusi Magyar Miivel6dési
Tarsasag, a Brasso Megyei Néprajzi Mu-
zeum, a Brassd megyei 6vondk, tanitok és
magyar szakos tanarok modszertani korei.

*

Szivarvanyos talalkozo

A Szivarvany—Napsugar munkakd-
z0ssége meghivta a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskola néhany elemi osztalyos
tanulojat a Szivarvany gyermeklap 30.
évfordulojat iinnepld rendezvénysorozat
legfontosabb eseményére, a Szivarvany-
nagytalalkozora, melyet 2010. majus 7-én
tartottak Kézdivasarhelyen a Vigadoban.

A rendezvényen a gyermekek meg-
ismerkedtek a szerkesztéség tagjaival.
Csipike, Kukucsi, Gryllus Vilmos és te-
hetséges Szivarvany-, Napsugar-olvasok
szorakoztattak a kozonséget. Iskolank
diakja, Kajcsa Renata Gabriella, I11. osz-
talyos tanuld mesét mondott.

A gyerekek igy valaszoltak a ,,Hogy
telt?” kérdésemre:

,»Minden sz&p volt, de legjobban az tetszett,
amikor Gryllus Vilmos énekelt.” Edwdrd

»Nagyon kedves a fOszerkeszté néni.
Szép a szinhaz, abordo barsonnyal bevont
székek, a diszités. Nagyon jol telt, oriilok,
hogy részt vehettem.” Zsdfia

,» Tetszett, amikor a bacsi (Gryllus Vil-
mos) arra kért, hogy mi is énekeljiink
vele egylitt gyorsan-gyorsan, de mi nem
tudtunk olyan jol, mint 6.” Csongor

»»lzgultam, amikor meglattam a nagy szin-
padotmegalelkeskozonséget. Felejthetetlen
¢lmény marad szamomra.” Rendta

K&szonjiik a meghivast, sajnaljuk, hogy
nem lehetett jelen minden elemi iskolas.
A Szivarvanynak, Napsugarnak lelkes
olvasokat kivanunk, hogy még sokszor
iinnepelhessék sziiletésnapjukat!

Székely Edit tanitono

* Hirdetés

Fel hivas

A Zajzoni Rab Istvan-dij Bizottsaga
felkér mindenkit, hogy a 2010-es év di-
jazasara kiildje el javaslatait, életrajzzal,
indoklassal egyiitt, legkésobb 2010. jinius
20-ig a kovetkez6 cimre: Bencze Mihaly,
str. Harmanului nr. 6., 505600 Sacele/
Négyfalu, jud. Brasov, Romania, tel 0040-
268-273632, benczemihaly(@gmail.com.
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Lapszamunkat a
Communitas Alapitvany
tamogatta.
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(Folytatas elozo lapszamunkbol.)

Negyed kettOkor ebédeltiink. A hetesek
megteritették az asztalt és mindnyajan szé-
pen sorba allva lementiink az ebédldbe.
Elso fogas: szemes fuszulyka, lencse, vagy
sargaborsoleves, néha, nagy 6romiinkre,
csalogato, vagyis pityokaleves kevés flistolt
kolbasz-karikaval. Olykor paradicsomlevest
vagy zOldséglevest kaptunk. Masodik fo-
gas jo szelet husféle., krumplival, tavasszal
spenottal, amit nem szerettiink mert hig volt
és haragos z0ld szin(i. Ezt tobbnyire szét-
mazoltuk a tanyérunkon. A spendton kiviil
csak a tards laskat nem ettiik meg. Mikor
megneszeltiik hogy az késziil, mindenki
gondolkodott darabka papirrol, ebbe csoma-
goltuk titokban az asztal alatt a nagy Gssze-
ragadt laskakat és a zsebiinkben felvittiik az
udvarra. Jollakattuk az igazgatoné macs-
kajat. Szegény cicus masnap beteg lett tle.

Csiitortokon és vasarmap harmadik fogas-
ként siiteményt kaptunk: buktat vagy mas
lekvaros kelt-tésztat.

Ebéd utan a két hetes leszedte az asztalt.
Atanyérokat, eveszkdzoket az ablakocskan
atkiadta a konyhaba. A poharakat a hetesek
Oblogettek és tortiltek meg.

Fél haromig szabadok voltunk, szép id6-

ben az udvaron jatszodhattunk, legtobbszor
labdajatékokat: sintérest, métat, orszagosdit
vagy olvastunk, kézimunkaztunk.

Fél harom ¢és fél 6t kozott szilencium va-
gyis tanulasi id6 volt, a tanuld szobakban.
Ez utan 6t ordig ismét szabad id6. Ot és hét
k6zott szilencium, hét 6rakor vacsora: sza-
lami, vaj, lengyel kolbasz (ez a pélis sz&p
magyar neve), valamilyen lekvar, néha {6t
vagy siilt krumpli, kis darab vajjal.

Vacsora utan volt kb., fél orank, majd 8
és 9 6ra kozott szilencium. Kilenckor feljott
a kis tanulasba az internatus igazgatdja és
estéli ahitatot tartott: bibliaolvasast, magya-
razatot, rovid imadsagot. Szombat estéken
egyik-masik jol mesél6 leanyka lefekvés
utan még egy ideig mesét mondhatott. Né-
ha félbeszakitotta és azt mondta: csont. Ezt
mind utana mondtuk: csont, csont, csont.
Ebbdl tudta a meséld, hogy ébren vagyunk.
Am e szocska mind gyérebben hangzott,
majd teljesen elhalt. Elaludtunk. Néha a
feliigyel6 tanamd megnyitotta kissé szobaja
ajtajan, gondolom épp oly élvezettel hallgatta
amesét, mint mi, mert az egyik tehetséges
mesél6 soha nem hallott fantasztikus torté-
netekkel szorakoztatott.

(Fobtatjuk,)

>% Hochbauer Gyula

Az V. Barcasagi Néptanctalalkozo mellé

2010. apr.4.-re szervezte az Apdcai
Csere Janos Kozmiivelédési Egye-
stilet a hosszufau- fiirészmezei Csango
Hazba Brasso a Barcasag v. néptanc-
talalkozojat apdcai, bodolai, brassoi,
négyfalusi, tatrangi és tirmosi részt-
vevokkel.

Ha azon szontyolgunk, hogy az utobbi
években/évtizedekben mennyire ritka
a hétfalusi magyarok kozosségi tanc-
mulatsaga, szinte hihetetlennek tlinik
szamunkra, mennyire pontosan szaba-
lyozta ezt a faluk6zosség Hétfaluban is.

A vasarnap délutani tanc a 19. szazad
masodik felétol az elsé vilaghaboruig
mindig szabad ég alatt, falvanként a
szokas kialakitotta helyen volt (Bécs-

ok

faluban a Tatarcsigan, Flrészmezon
az emlékezet szerint Garcsin pataka
és a falu kozotti réten) volt. Idokozben
kialakultak mas majalisozo helyek
is, mint amilyen a Kossuth-liget volt
a Malomdombokon. Ezek mellett
polgérosodo szokasként a vendéglok
farsangi baljainmulatsagain, a satoros
iinnepekhez kapcsolodo és alkalmi
tancmulatsagokon a legnépszeriibb
szorakozas a tanc volt...

Orban Baléazs hétfalusi adatkozl6i
szerint a legfontosabb alkalom a ko-
z0Osségi tancra a vasarnap délutani
tanc. Ezt egésziti ki a guzsalyosok végi
tanc, a boricatanc utani tanc (Harom-
faluban), a lakodalmak tancalkalma...

A vasarnap délutani tancokon a falusi
magyar ifjusagon kiviil a kdzépnemze-
dék is részt szokott venni, a guzsalyo-
sokon csak a fiatalok. Ez utobbi a tanc-
gyakorlas elfogadott alkalma is volt.

A szervezés keretét és a szerepeket
a hagyomany rogzitette: A muzsikust
fogado két legény reggeli istentisztelet
utan a lelkészt6l engedélyt kért a tanc-
ra, aki azt irasban rogzitette, melyet a
falnagy (falubir6) megerdsitett. Sajatos
hétfalusi szokas volt, hogy a vasarnapi
tanc terheit a lanyok viselték: tolitk
kertilt 6ssze a muzsikusok fizetsége,
a tancrendezd legények szamara a
mézes-palinka, s 6k gondoskodtak
tancoltatojuk kalapviragjarol. Ennek
a neve akkor tancbokréta volt — télen
csinalt, nyaron természetes viragbol.

(Folytatjuk.)

HETFALL HONLAPJA
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Hétfaluban élo Ostorténetiink

Michelangelo Naddeo olasz kutato a
Szent Laszl6 Magyarsagtudomanyi Aka-
démia és a Magyarok Vilagszovetsége
szervezésében, erdélyi eldado-koratja
egyik allomasaként, 2010. majus 9-én
tartotta meg Brassoban, az Aprily Lajos
Fégimnaziumban a Tizezer éves magyar
civilizacio cimii eldadasat.

Az el6adas kulturalis ismérvekkel ta-
masztotta ala azt a Science cimii tudoma-
nyos folyoiratban egy évtizeddel ezelott
megjelent tanulmanyt, amelyet 16 nem
magyar kutato tett kdzz¢ az Eurdpa ma
€16 népeinek genetikai vizsgalata nyoman,
¢és amelybdl kideriil, hogy valamennyi
ma él6 eurdpai nép koziil a magyarsag

Pannéniaban, a korszak végén pedig ismét
elterjedtek Magna Hungaria teriiletén.
Ugyanezeket a motivumokat és szakralis
szimbolumokat talaltak meg az Altaj-hegy-
ségi Pazyrikben, melyek az idészamitasunk
elotti els6 évezred elejérdl szarmaznak.
Kés6bb a Tarim-medencébe vandoroltak,
végiil pedig a honfoglalas idején visszatér-
tek a Karpat-medencébe (896).

Vagyis a Karpat-medencében talalt
bronzkori régészeti leletek azonosak vagy
nagyon hasonloak a Tarim-medencében
Stein Aurél altal talalt leletekkel, illetve a
Karpat-medencében feltart késobbi, hon-
foglalas kori leletekkel.

Ezt abronzkori leletsort akar meg is lehet

ERBIDATE (A

www.michelangelo.cn
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Michelangelo Naddeo térképe: a kiemelt szimbolumok megjelennek Kozép-Kelet
Eurdpdaban (a Karpat-medencében) a bronzkorban (1.), majd az Altdj-hegység
kornyékén (Pazyrikben) par ezer év mulva (2.), majd késobb a Tarim-medencében
(3.), és visszatérnek a Honfoglalassal a Karpat-medencébe (4.). Forras: www.
michelangelo.cn

rendelkezik kiemelked6en a legdsibb—30
ezer éves — génekkel.

Michelangelo Naddeo azokat a kul-
turalis jegyeket és jeloloket Osszegezte,
amelyeknek segitségével nyomon ko-
vethet6 a magyarsagnak — mint e jegyek
és jelolok hordozdjanak — a kirajzasa a
Karpat-medencébdl, majd elvandorlasa
Kozép-Azsiaba, legfSképpen a Tarim-me-
dencébe, majd kétezer év multan a Kar-
pat-medencébe torténd visszatelepedése.

A bronzkori Eurdpa torténete vonzotta
kutaté a Honfoglalds... a magyarok vissza-
térése eurdpai hazajukba cimii konyvében
publikalta eredményeit. Itt 6tven olyan
kulturalis markert sorolt fel, amelyek
Koz¢ép-Eurdpabol Kozép-Azsidba van-
doroltak, majd visszatértek a magyarokkal
ahonfoglalas idején. [lyen markerek példaul
egy anyaistenné imadata (Napba Oltozott
asszony, Babba Maria), az anyak szakralis
tisztelete, voros hajszin tomeges jelenléte,
cstcsos siiveg hasznalata, békeszeretd
magatartas, egyenlOségelv (a vezetoket,
kiralyokat valasztottak), szolidaritas stb.

Hasonldan tobb ezer olyan képet gytij-
tott Ossze és elemzett ki régészeti leletek-
rél, amelyek bizonyitjak, hogy szamos
indoeurdpaiak el6tti motivum és szakralis
szimbdlum a kalkolitikumi (ké-rézkor,
eneolitikum) — bronzkori Karpat-meden-
cébdl és komyékérdl szarmazott (kb. Kr. e.
5000), majd a korai bronzkorban az altala
Agglutinianak elnevezett teriileten is elter-
jedt (kb. Kr. e. 2000). A bronzkor kdzepén
ezek a szimbolumok végig fennmaradtak

hosszabbitani az Gjkékorra (neolitikumra),
hiszugyanezek amotivumok —arovasirasra
emlékeztetd stilizalasban — talalhatok meg
a Tordos—Vincsa (Turdag/Vinca) kultira
(kb. Kr. e. 5800-4800) régészeti leletein
is, beleértve a tatarlaki korongot, vagy a
boszniai piramisokat is.

Stein Aurél amagyar 6shazat keresve jutott
el arra a teriiletre, amely az 6si selyemtitvonal
egyik agamentén halada Tarim-medencében
fekvo Kashitol Pesavarig, it bukkant ra a
kalashokra és egy Gsi magyar épiiletre, amely
amagyar népmiivészet szinte minden jegyét
magan viseli. Mi t6bb a Tarim-medencében
feltar szamos sir mumifikalodott holtteste
europai és nem mongoloid antropologiai
Jjegyeket visel magan.

Kiilongsen 27 ilyen szimbolumot lehet
mindenhol végigkdvetni, kozottiik a turul-
madar, a kétfejli turul, a szarvasagancsok,
az anyaistennd, az €letfa, a tulipan, a nap-
korong, a hatagli szirom-csillag, spiralok
stb. Még a Szent Koronan is talalhato
tizennyolc olyan, poganynak tartott szim-
bolum, melyek a bronzkori Pannoéniatol a
Tarim-medencén at a honfoglalas kori Ma-
gyarorszagig nyomon kovethetok.

Az anyaistennd szimbdluma egy olyan
bronzkori mintabol alakult ki, amely egy va-
randos istennd szimbolikus dbrazolasa volt.

Nos, ezek a bronzkori szakralis szimbolu-
mok és alakzatok mind a mai napig haszna-
latosak modem épiiletek diszitésében, nép-
viseletben, sz6ttesmintakban stb., noha mar
1ég elveszitették si, szakralis jelentésiiket.

fgy van ez a hétfalusi csangd minta-

oy

kinccsel is, amikor a kivetitett képeket
lathattuk, akaratlanul a hétfalusi hazoromdi-
szekre, tojasmintakra, szottesekre asszocial-
hattunk, hisz szinte mind a 27 emlitett minta
mind amainapig megtalalhat6 vidékiinkdn,
kortilvesz minket, hasznaljuk ma is ¢ket,
veliink élnek. Példaul az alabb felsorolt 27
mintakoziil jopar megtalalhato a kovetkezod
tojasmintainkon: bobiskds, veszettutas, bé-
kas, tulipanos, margarétds, gyongyvirdgos,
kaposztafej, horgas, apro horgos, ésmég so-
rolhatnam, de soknak neve sincs. Kiilon ki-
hangstilyozando, hogy 6si tojasmintainkon
megjelenik az Anyaistennd szimboluma. A
hazoromdiszeinken vagy a régi csango ka-
pukon ot szerepel szintén az Anyaistennd,
de a rombusz is — Naddeo egyik elmélete
szerint a bronzkori Karpat-medencében a
kor volt az egység, a n6i szakralitas jele,
ebbdl viszont rombusz lett a Tarim-meden-
cében —, ott van a napkorong, a szarvak, a
rozetta, a tulipan, a grandtalma, aharom, 6t,
hét, kilenc stb. agparbdl megrajzolt életfa.
Himzésmintainkon, a csangd népviseletiin-
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kon (a kézelokon, csepeszen) ott vannak a
spirdlok, a kiillonboz6 csillagok, keresztek,
rozettik, de megjelenik az 6si sziiletés-szim-
bolum is. Ezek a motivumok talalhatok
meg a hétfalusi csango festett butoron is, €s
pont e sajatos mintakincs az, amely megkii-
16nbozteti a hétfalusi csangokat a szaszoktol,
székelyektol. De tekintsiink meg amellékelt
abrakon egy par konkrét példat is.

Ha Michelangelo Naddeo elméletét elfo-
gadjuk, mintakincsiink mintegy 10 000 éves,
de lathatjuk, hogy a , Jegrosszabb esetben’ is
a honfoglalas koraig nyulik vissza, vagyis kb.
1500 éves. Evezredeket €It 1], maradt fenn,
vigyazzunk 14, Grizziik, hisz most a mi fele-
16sségiink, hogy tovabbadjuk épségben. A
hazoromdiszeink kiilonGsen veszélyeztettettek,
sokan épitik athazaikat, szigetelik le—és tiinnek
el az Gsi mintak roluk, pedig szigetelGhabbol
is egyszertien kiképezhetck ezek, feltjitva is
hirdethetik tovabb évezredes gazdasagunkat,
épp Ugy, mint a tojasmintaink, a szerencsésen
JJfeltimasztott” szétteseink, vagy az éledez0

balrol—jobbra): Karpat-medence (bronzkor), larim-me-

dence, Pazyrik, Tillia Tepe, Sanchi (India, benne két turul is), honfoglalaskor;
hétfalusi szottesminta, hétfalusi csango tojasmintak Barko Etelka gyuijtésébol,
hétfalusi hazoromdiszek (Kovdcs Lehel Istvan fényképei)

In memoriam Nagy Béla

1929. aprilis 4-en sziiletett Bacsfaluban.
1940 és 1944 kozott a brassdi rom. kat.
fogimnaziumban és a Schiel Gyarkémia-la-
boratoriumaban tanult, 1950-ben érettségizett
a sepsiszentgyorgyi Székely Mikd Kollé-
giumban. 1954-ben a kolozsvari Bolyai
Tudoményegyetem kémia-bioldgia fa-
kultasan szerzett tanari oklevelet. 1954-t61
1955 marciusaig vegyész volt a kolozsvari
Napokémia gydgyszergyarban. 1955 mar-
ciusatol 1955 szeptember 15-ig a hosszi-
falu-alszegi iskolaban tanitott, szept. 15-t61
(az elméleti liceum megalakulasatol)
kozépiskoldban kémiét és biologiat. O volt
az elméleti liceum magyar tagozatanak
elsé osztalyfonoke; 1958/59-ben a feke-
tehalmi rajon kdzponti tanfeliigyelségén
szaktanfeliigyelO volt. 1978 6szétdl az
Electroprecizia Szakkozéspiskolaban
kémiat és biologiat tanitott 1989. szept.
15-ig (nyugdijazasaig). Azutan par évig
még 6raad6 tandr volt ugyanott.

FEredményes iskolaszervezo volt. A helyi tu-
risztikai mozgalom és tanuldtaborok szervezoie.
Nyugdijasként 1991 majusatol az tjaalakult
Erdélyi Kéapat Egyesiilet Brassomegyei elntke
(mér 194546-ban didkként az Encian turista-
egyesiilet tagja, a Sz¢kely Miko Kollégumban

aturisztikai osztaly egyik vezetdje volt). Dolgo-
zatai: A tanulok hazaszeretetre valo neve-
lése (1958); A négyfalusi iskolatorténet
(1959); A talaj és termékenysége (1960);
Avitaminok szerepe az ember ésszerii tap-
lalkozasaban (1982); Az iskolai, szakmai
palyairanyitas és palyavalasztas mod-
szerei (1984); A természetjards torténete
(1990), A Nagykohavas lefrasa (1990),
Brasso miiemlékei (1991).

A Barcasagi Csang6 Alapitvanynak
nevezett tarsasag masodik elndke volt. Eb-
ben a tisztségében is az 1990-ben inditott
négyfalusi magyar kdzépiskola 16 tamo-
gatoja volt. Tagja volt a Zajzoni Rab Istvan
szoborbizottsagnak. Fontos szerepe volt az
iskola névad6 tinnepségén.

Az 1990-es évek kozepén betegsége
eredményesebb kezelését remélve Kistj-
szallasra telepedett. Itt hunyt el 2010.
majus 11-én.

Emlékét 6rzi a hétfalusi magyarsag,
kiilonGsen azok, akiket a természet sze-
retetére nevelt.

Ajoisten akarata szerint legyen csendes
nyugodalma!

A Romaniai Magyar Pedagogusszo-
vetség Brasso megyei szervezete hétfalusi
korzetének pedagogusai

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Miivelddési Tarsasag — © HMMT, 2010. * ISSN 1582-9006 *



4. oldal

(Folytatas marciusi lapszamunkbol, )

A magyar ¢s a torok népek torténeti
savjaban kulcsszerepet jatszik Hétfalu és
a Barcasag. Itt a Cenk értelmezésének
van a legfontosabb szerepe. A régi magyar
nyelvben a cenk kutya- és macskafajhoz
tartoz6 allatok kolyke. Rokonnak lat-
szik vele a torok gends, magyar gyenge.
Nagycenk mezdvaros, Kiscenk falu Sop-
ron varmegyében, Cente falu Erdélyben
Doboka megyében. A tordk nyelvben
elfekvo kutyat is jelent, a moldvai csan-

Kereszt, csillag, Napkorong és életfa (balrol5obbra): szkita aranykincs szarmata

HETTFATLU

;c; Bencze Mihaly

Magyar-torok testvériséeg

fogalom. A Cenken épiilt a Barcasag o
maguskozpontja, és koréje a Brasovia var.
Ezen a vonalon haladva a kovetkez6 Cenk
lancolatot kapjuk: Cenk Tepesi (Ciprus,
Larnaca 34° 47° 15” N, 033° 24’ 30” E),
Cenkuri (Lettorszag, Saldus Rajon 56°
36’00 N, 022° 22’ 00” E), Cenko (Lett-
orszag, Liepjas Rajon 56°27°00” N, 021°

szimbolumok a Tarim-medencébdl, honfoglalas kori szimbolum (Varga Géza),
hétfalusi csango tojasmintdak Barko Etelka gyiijtésébdl, etruriai jelkép, kelta napszim-
bolum, hétfalusi hazoromdiszek (Kovdacs Lehel Istvan fényképei)

gokndl a cenke kutyat, hitvany embert
jelent, Adynal a cenke pedig semmiséget.
De ha az ujgurokon keresztiil kozelitem
meg, a cenk szabadsagot, gydzelmet is
jelent. A Cenk szonak szoros kapcsolata
van a centrumhoz, pelazg eredetbdl kertilt
a gorogbe, majd a latin nyelvbe és lett
nemzetkozi sz0. Innen kell kiindulni. A
centrum kozpont jelentésébdl olyan va-
lamit kell keresniink, ami az 6skorban, az
emberi vildgban valami kdzponti jelentd-
séglidolgotjelent. Mégpedig a Nagykutya
csillagkép, amelyik a santa kutya jelentést
is hordozza. A hazug embert hamarabb
utolérik, mint a santa kutyat kdzmonda-
sunk eredete is ide kapcsolodik. De ami
a legfontosabb, hogy a Cenk a Sziriusz
kozponti csillagat jelentheti. Hiszen ismert
a Szothisz (tiszta szd) ciklus fontossaga,
kdzponti jelentdsége az egyiptomi mito-
16giabol. De ide sorolhat6 a Csen, Csecsen
népnév is, meg a csangok névképzese is,
mely a hunok kiralyi kdzponti népeinek
a leszarmazottaik, és épp most probalja
a szlav szemitizmus végleg elpusztitani
Oket is. A hunok sziriuszi eredetmon-
déjarol még az Arvisurak is részletesen
irnak. Egy masik megkozelitésben, van-
nak Cenk nevi telepiiléseink, amelyek
valoszintisithetden személy utan kaptak
aneviiket. Brassd gyonyorii hegyét is igy
hivjak. A magyar hon sz6, amely jelenti
a lelek foldjét, és a lélekanyat is, a napot,
sokféleképpen alakult. A legfontosabb a
*hon’>’kon’>’con’>’csony’ vonal, ahol
tulajdonképpen csak a massalhangzok
szamitanak. E gyokok a nap valamely
tulajdonsagat jelenitik meg. Egyik leg-
gyakoribb jelentése a napive utani fordulo.
Ha ratekintiink a Cenkre lathat6, hogy
miért is ez a neve, aminek a jelentése:
napk6. Cen = nap, k = k4, ami 6émagyar

01’00 E), Cenkli (Lettorszag, Ventspils Ra-
jon 57° 177007 N, 021° 31” 00" E), Cenkin
(Lettorszag, 55°40° 00" N, 021° 15°00” E),
Csenke(Felvidék,48°06°00”°N,017°26°00”
E), Csenke (Felvidék 47°57° 00" N, 018° 32
00" E), Cenker (Torokorszag,Erzurum 40°
34’00 N, 040°59’00” E), Cenkeliés Cengin
(Tordkorszag, Kilis 36° 51° 00 N, 037° 01°
00 E), Cenkovice (Csehorszag,Pardubicky
Kraj 50° 01” 00” N, 016° 41° 00” E),
Cenkov (Csehorszag, Desky Kraj 50°
14’ 00” N, 014° 26’ 00” E), Cenkovo és
Cenkovec (Horvatorszag, Dupanija 45°
20°20” N, 018° 06’ 38” E), Chenkar és
Cenkay Lgad (Afganisztan, Nangarh 34°
07°55”N,070° 46’03 E), Cenkou (Kina,
Zhejiang28° 21°37” N, 119° 44’ 46” E).
Rogton a Cenkhez kapcsolodik a Kope
csaladnév. A kdp elvont gyok, melybol
koped, kdpeszt, kopoly, kopeny, kopony,
koponyeg, kopti, kopiice, kopiilo és
szarmazékaik erednek. E szavak mege-
gyeznek abban, hogy mindnyajan burkot
vagy burokhoz hasonl6 valami gdmbolyti
kerekdedet jelentenek. Innen e gyokben
alapfogalom a burokféle kerek-gombolyti
alak. Vastag hangon kop, mint a kopacs,
koppad, s tobb szoénak gyoke. A kopt el6-
dokhoz is itt kapesolddik. A kdp torokiil
kiiptir-mek, ami kop-ni és kopiik, ami
hab. Kdpcsén mezévaros Moson var-
megyében. Koped, héjas, burkos testek,
midon héjaikat, burkaikat elvetik. Koped
az érett did, mogyoro. Vastag hangon
kopad. Koplény, pedig a godros vizallo
hely. Rokona a vastag hangti kopolya, ¢s
gyokben a székely kdpec vagy gobec, €s
g6be. Minthogy az ily vizallasos godrok
jobbara kerekalakuiak szoktak lenni, azon
szavakhoz sorozandd, melyekben a kop,
kop kereket, gdmbdlytit jelent. A Kdpec az
omagyarsag fontos helyneve: Kopachany

(Moldova, Singerei47°37°04” N, 028° 14°
04” E), Kopec (Haromszek 46° 02° 00 N,
025° 34’ 00” E), Kopecitanya (Pest 47° 48
00” N, 019° 15 00” E), Kopec (Nyitra 48°
57°00” N, 018° 21’ 00” E), Kopec (Felvi-
dék, Zsilinszki 49° 15° 00" N, 019° 33° 00”
E), Kopec (Csehorszag 50° 57°00” N, 014°
25’ 00” E), Kope¢ (Lengyelorszag, Wiel-
kopolskie 51°28° 00” N, 018° 10’ 00” E),
Kopec (Horvatorszag, Sisacko-Moslavacka
Zupanija 45° 27’45 N, 016° 56’49 E).
Ehhez kapcsolodik részben a Kopéacs
(kopt-acs), és a Kopecsni (Kopecs-bol
valod) csaladnevek eredete is. Torok
nyelven a Kopek kiskutyat, hajlongast,
szervilizmust, Onhitt fiatalembert jelent.
Jelentéséhez vonatkozik a kopé, a hun-
cutkodo is, a Nagykutya csillagképet
egyben kiszolgalo, tudasat alarendeld
fiatal férfi. K-6pe, K-apa valtozattal 6s-
apat is jelent, az els6 szorész a Ko- vagy
Kop- az akor-apa, a korrel, a koristennel,
a him Napistennel kapcsolatos. A Kdpe
csaladnév Hétfalu Gsi neve, de elterjedt
az egész Karpat-medencében. Ezen a
vonulaton helyezkednek el a kovetkezok:
Kopets Snezhnyy Gora (Oroszorszag, 56°
09°20” N, 162° 58’ 15” E), Kdpenhamn
(Svédorszag, Vasternorrlands Lan 62° 30’
02N, 017°23’13” E), Kop-e Sofla (Iran,
Mazandaran 36° 20’ 00” N, 051° 51° 00”
E), Kopeckwald (Ausztria, Steiermark 46°
46’00”N, 015°58°00” E), Kopya, Kopéa
(Kamerun 10°08°41”N, 013°36’50”E),
Kopetdag Gershi, Koppeh Dagh, Kupeh
Khrebet (Iran 37° 50’ 00” N, 058° 00’
00” E), Kop-e ‘Olya (Iran, Mazandaran
36°19°52”N,051° 51°24” E), Koplenda
Mys, Copeland Cape (Oroszorszag, Ark-
hangelskaya Oblast 80° 21’ 00” N, 056°
55°00” E), Kopeysk, Kopi, Ugolnye Kopi
(Oroszorszag, Chelyabinskaya Oblast 55°
06’ 42” N, 061° 38’ 49” E), Kopey-Ku-
bovo (Oroszorszag, Bashkortostan 54°
33700 N, 054° 23’ 00” E), Kopeykino
, Kopeyka (Oroszorszag 56° 17’ 32” N
096° 22’21’ E), Kopeykino (Oroszorszag,
Omskaya Oblast 54° 38* 54” N, 073° 46
06” E), Kopenki (Oroszorszag, Kurskaya
Oblast52° 15’157 N, 035°35°48” E), Ko-
pelskiy Pereval (Oroszorszag 66° 08°38”
N, 062° 5933 E), Kopegr (Oroszorszag,
60° 30’ 00” N, 037° 05* 00" E, Kopans-
koye Ozero, Kopen Lake (Oroszorszaig,
Lenmgradskaya Oblast 59° 45° 00” N
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028°42’00” E), Kipeshino, Kopeshnoye
(Oroszorszag, Altayskiy Kray 52° 56°20”
N, 084° 48’37 E), Kopeynitsa (Oroszor-
szag, Novgorodskaya Oblast 57° 07 48”
N, 030° 57’ 21” E), Kopondei Tanjung
(Indonézia 08° 04’00 S, 122° 52’00 E),
Koper (Indonézia, Jawa Barat 06° 07°49”
S, 106°20°08” E), Kopeng Watu Tanjung,
Kopeng Watoe Tandjoeng (Indonézia,
03°47°00” S, 130° 50’ 00” E), Kopeng
(Indonézia, Jawa Tengah 07° 24’ 13” S,
110°24°58” E), Kope, Koppe (Indonézia,
Sulawesi Selatan 04° 32°33” S, 120° 03
59 E), Kope Island (Indonézia 02° 07°
0078, 132°07°00” E), Ko P¢ Polo (Laosz
22°16’00” N, 101° 43’ 00” E), Koppel-
maa, Kopelmani, Koppelmanni (Esztonia,
Harjumaa 59° 15°26” N, 024°34°48”E),
Koper Vallei (Namibia, Kunene 20° 12
00” S, 014° 25’ 00” E), Kope (Tanzania
08°51°00” S, 032° 48’ 00” E), Kopekli
(Turkmenisztan 41° 48’ 00” N, 059° 30
00” E), Kopek-Bay Kolodets (Ttirkmen-
isztan 36° 57° 00” N, 061° 40 00” E),
Kopestad (Svédorszag, Véstra Gotaland
58°34°00” N, 011° 33 00” E), Koperod
(Svédorszag, Viastra Gotaland 58° 17°59”
N, 011° 58’00 E), Képenhamn (Svédor-
szag, Sodermanlands Lan 59° 05 00 N,
016° 59°00” E), Kopegirda (Svédorszag,
Blekinge Lan 56° 12°00” N, 015° 02 00”
E), Kopemikuspasset (Svalbard 77° 16’
00” N, 015° 47’ 00” E).
Ide tartozik a trakok egyik nagyvarosa-
nak, Bizancnak az okori magyar nyelvi
képzodése is. Elsoként a Keletromai
Birodalom kozpontjava valo varos 1j
nevét elemezziik: Konstantinapoly, vagy
Konstantinapolisz. Szotagok szerint: K =
ko, vagyis hatarké értelemben egy orszag
teriilete + on = hon + stan = dstan (isten)
+ ti = teremt0 igi (égi) lakhelye, varosa
+ ndp = nap-apa, napisten eredetll kiraly,
uralkodo csaszér + ol = 9l, legdsibb ér-
telmében templom, lakhely +y =j(a)o, jo
(i6) jelentésii 1agyito betiijel. Osszeolvasva
vegyes szorendben: Konstantinapoly =
Egi-teremté-napisten-orszaga, -jo-napki-
raly-templomanak-varosa értelemét hang-
z6sitja felénk. De a Bizanc név is magyar
nyelven képzodott fogalmunk: Bi =vi, a
latin irasforma viz szavunk Osi kiejtésii
alakja, égi-szent(elt)-viz vagyis vizmelletti
telepiilés + z=zent + anc = sanc, foldvar;
egybeolvasva: Bizanc = Vizmenti-szent-
[foldvar, vagyis a Marvany-tenger melletti
Osi vallasi kozpont varosanak, temploma-
nak 6si névalakja.
(Folytatjuk. )
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Sziiletés-szimbolum (balrol—obbra): Catalhoyiik (Kozép-Anatdlia, Kr. e. 8000
5700), Pannonia, kelta szimbolum, Tamga, Isztambul, honfoglalaskor, hétfalusi
csango szottesmintdk Seres Andras gytijteményébdl
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